
KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) nr 1271/2014, 

28. november 2014, 

millega antakse luba suurendada teatavates viinamarjakasvatuspiirkondades või nende osades 
2014. aastal korjatud teatavatest viinamarjasortidest toodetud veini rikastamise piirmäärasid 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. detsembri 2013. aasta määrust (EL) nr 1308/2013, millega kehtesta­
takse põllumajandustoodete ühine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused (EMÜ) 
nr 922/72, (EMÜ) nr 234/79, (EÜ) nr 1037/2001 ja (EÜ) nr 1234/2007, (1) eriti selle artiklit 91, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Määruse (EL) nr 1308/2013 VIII lisa I osa A jao punktis 3 on sätestatud, et eriti ebasoodsate ilmastikutingimus­
tega aastatel võivad liikmesriigid taotleda, et veini alkoholisisalduse piirmäärasid suurendataks (rikastamine) kuni 
0,5 mahuprotsendi võrra. 

(2)  Belgia, Bulgaaria, Tšehhi Vabariik, Saksamaa, Prantsusmaa, Horvaatia, Itaalia, Ungari, Austria, Rumeenia, Sloveenia 
ja Slovakkia on taotlenud 2014. aastal korjatud viinamarjadest toodetud veini rikastamise piirmäärade suurenda­
mist, kuna kasvuperioodil valitsenud ilmastikutingimused olid neis piirkondades eriti ebasoodsad. Taotluse kõigi 
oma viinamarjakasvatuspiirkondade kohta on esitatud Bulgaaria, Tšehhi Vabariik, Horvaatia, Ungari, Austria, 
Rumeenia, Sloveenia ja Slovakkia. Belgia esitas taotluse ainult ühe piirkonna kohta, Saksamaa esitas taotluse 
mitme piirkonna ning Moseli ja Saale-Unstruti piirkonna osade kohta, Prantsusmaa mitme kommuuni kohta 
Aude'i ja Hérault' departemangus ning Itaalia mitme maakonna kohta Itaalia põhja- ja keskosas ning kaitstud päri­
tolunimetusega (KPN) hõlmatud piirkonna kohta Umbria ja Lazio maakonnas. Belgia, Prantsusmaa ja Itaalia taot­
lesid luba suurendada kõigi selliste veinide rikastamise piirmäärasid, mis on saadud eriti ebasoodsate ilmastikutin­
gimuste tõttu kannatada saanud piirkondades kasvatatud viinamarjasortidest. Saksamaa taotles luba suurendada 
ainult sellise veini rikastamise piirmäära, mis on pärit teatavatest kannatada saanud viinamarjasortidest Badeni, 
Württembergi ja Mecklenburger Landweini piirkonnas ning Saale-Unstruti piirkonna asjaomasest osast. 

(3)  Tingituna 2014. aasta eriti ebasoodsatest ilmastikutingimustest ei ole määruse (EL) nr 1308/2013 VIII lisa I osa 
A jao punktis 2 naturaalse alkoholisisalduse suurendamiseks sätestatud piirmäärade kohaldamisel võimalik teata­
vates viinamarjakasvatuspiirkondades või nende osades toota vajaliku üldalkoholisisaldusega veini, mille järele 
oleks tavaliselt turunõudlus. 

(4)  Võttes arvesse määruse (EL) nr 1308/2013 VIII lisa I osas esitatud eesmärki takistada ja piirata veini rikastamist ja 
arvestades, et kõnealuse lisa A jao punktis 3 on tegemist erakorralise erandiga, tuleks anda luba suurendada veini 
rikastamise piirmäärasid ainult sellistes viinamarjakasvatuspiirkondades või nende osades, kus valitsesid eriti 
ebasoodsad ilmastikutingimused. Seetõttu tuleks Belgias anda luba üksnes Valloonia piirkonnale, mis on selliste 
ilmastikutingimuste tõttu kannatada saanud. Saksamaal tuleks anda luba üksnes veinile, mis on valmistatud viina­
marjasortidest „Blauer Spätburgunder”, „Schwarzriesling”, „Blauer Gutedel”, „Weißer Gutedel” ja „Blauer Trollinger”, 
mis said selliste ilmastikutingimuste tõttu kannatada Badeni piirkonnas; veinile kõikidest punastest viinamarjasor­
tidest, mis said selliste ilmastikutingimuste tõttu kannatada Hessische Bergstraße ja Rheingau piirkonnas; veinile 
järgmistest valgetest viinamarjasortidest „Bacchus”, „Blauer Silvaner”, „Cabernet Blanc”, „Grüner Silvaner”, „Johan­
niter”, „Müller-Thurgau”, „Ruländer”, „Sauvignon Blanc”, „Scheurebe”, „Weißer Elbling”, „Weißer Gutedel”, „Weißer 
Riesling” ja „Weißer Burgunder”, mis said selliste ilmastikutingimuste tõttu kannata Saale-Unstruti piirkonna 
osades; veinile viinamarjasordist „Blauer Trollinger”, mis sai selliste ilmastikutingimuste tõttu kannata Württem­
bergi veinipiirkonnas; veinile viinamarjasortidest „Phoenix”, „Müller-Thurgau”, „Elbling” ja „Regent”, mis said 
selliste ilmastikutingimuste tõttu kannata Mecklenburger Landweini piirkonnas; ning veinile kõikidest viinamarja­
sortidest, mis said selliste ilmastikutingimuste tõttu kannata Ahri, Mittelrheini, Nahe, Pfalzi ja Rheinhesseni veini­
piirkonnas, samuti osaliselt Moseli piirkonnas. Prantsusmaal tuleks anda luba üksnes Aude'i ja Hérault' departe­
mangu nendele vähestele kommuunidele, mis selliste ilmastikutingimuste tõttu kannatada said. Itaalias, tuleks 
anda luba üksnes Veneto, Friuli-Venezia Giulia, Trento autonoomse provintsi ja Bolzano autonoomse provintsi, 
Lombardia, Piemonte, Emilia Romagna, Toscana, Abruzzo ja Puglia maakondadele ning Umbria ja Lazio maakon­
dades asuvatele kaitstud päritolunimetusega „Orvieto” hõlmatud piirkondadele, mis selliste ilmastikutingimuste all 
kannatasid. 
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(1) ELT L 347, 20.12.2013, lk 671. 



(5)  Seepärast on asjakohane lubada Belgia, Bulgaaria, Tšehhi Vabariigi, Saksamaa, Prantsusmaa, Horvaatia, Itaalia, 
Ungari, Austria, Rumeenia, Sloveenia ja Slovakkia viinamarjakasvatuspiirkondades või nende osades suurendada 
2014. aastal korjatud teatavatest viinamarjasortidest toodetud veini rikastamise piirmäärasid. 

(6)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas põllumajandusturgude ühise korralduse komitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Erandina määruse (EL) nr 1308/2013 VIII lisa I osa A jao punktist 3 ei tohi käesoleva määruse lisas loetletud viinamarja­
kasvatuspiirkondades või nende osades kõnealuses lisas kindlaks määratud kõigi või osa viinamarjasortide puhul 
2014. aastal korjatud värskete viinamarjade, samuti ka 2014. aastal korjatud viinamarjadest toodetud viinamarjavirde, 
kääriva viinamarjavirde, kääriva toorveini ja veini naturaalse alkoholisisalduse suurendamine mahuprotsentides ületada 
järgmisi piirmäärasid: 

a)  3,5 mahuprotsenti määruse (EL) nr 1308/2013 VII lisa I liites osutatud viinamarjakasvatusvööndis A; 

b)  2,5 mahuprotsenti määruse (EL) nr 1308/2013 VII lisa I liites osutatud viinamarjakasvatusvööndis B; 

c)  2,0 mahuprotsenti määruse (EL) nr 1308/2013 VII lisa I liites osutatud viinamarjakasvatusvööndis C. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 28. november 2014 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

Viinamarjasordid ja -kasvatuspiirkonnad või nende piirkondade osad, milles artikli 1 kohaselt on 
lubatud veini rikastamise piirmäärasid tõsta 

Liikmesriik Viinamarjakasvatuspiirkonnad või nende osad 
(viinamarjakasvatusvöönd) Sordid 

Belgia Valloonia viinamarjakasvatuspiirkonnad (vöönd A) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Bulgaaria Kõik viinamarjakasvatuspiirkonnad (vöönd C) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Tšehhi Vabariik Kõik viinamarjakasvatuspiirkonnad (vööndid A ja B) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Saksamaa Ahri viinamarjakasvatuspiirkond Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Badeni viinamarjakasvatuspiirkond (vöönd B) Lubatud veiniviinamarjasordid 
„Blauer Spätburgunder”, 
„Schwarzriesling”, „Blauer 
Gutedel”, „Weißer Gutedel” ja 
„Blauer Trollinger” 

Hessische Bergstraße viinamarjakasvatuspiirkond (vöönd A) Kõik lubatud punased veiniviina­
marjasordid 

Mittelrheini viinamarjakasvatuspiirkond (vöönd A) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Moseli viinamarjakasvatuspiirkond, välja arvatud Perli, Ober­
perli, Nennigi ja Sehndorfi ala (vöönd A) 

Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Nahe viinamarjakasvatuspiirkond (vöönd A) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Pfalzi viinamarjakasvatuspiirkond (vöönd A) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Rheingau viinamarjakasvatuspiirkond (vöönd A) Kõik lubatud punased veiniviina­
marjasordid 

Rheinhesseni viinamarjakasvatuspiirkond (vöönd A) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Saale-Unstruti viinamarjakasvatuspiirkond, välja arvatud 
Potsdam-Mittelmarki ala (vöönd A) 

Kõik lubatud valged veiniviina­
marjasordid ja punased veiniviina­
marjasordid: „Bacchus”, „Blauer 
Silvaner”, „Cabernet Blanc”, 
„Grüner Silvaner”, „Johanniter”, 
„Müller-Thurgau”, „Ruländer”, 
„Sauvignon Blanc”, „Scheurebe”, 
„Weißer Elbling”, „Weißer 
Gutedel”, „Weißer Riesling” ja 
„Weißer Burgunder” 

Württembergi viinamarjakasvatuspiirkond (vöönd A) Veiniviinamarjasort „Blauer Trol­
linger” 

Mecklenburger Landweini viinamarjakasvatuspiirkond 
(vöönd A) 

Veiniviinamarjasordid „Phoenix”, 
„Müller-Thurgau”, „Elbling” ja 
„Regent” 
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Liikmesriik Viinamarjakasvatuspiirkonnad või nende osad 
(viinamarjakasvatusvöönd) Sordid 

Prantsusmaa Järgmised kommuunid (vöönd C): 
—  Aude'i departemangus: Aigues Vives, Alairac, Antugnac, 

Argeliers, Argens Minervois, Arzens, Azille, Badens, 
Bagnoles, Baraigne, Bellegarde du Razès, Belvèze du Razès, 
Bize Minervois, Blomac, Bouilhonnac, Brezilhac, Brugai­
rolles, Cailhau, Calhavel, Cambieure, Camplong d'Aude, 
Canet, Carcassonne, Castelnaudary, Castelnau d'Aude, 
Caunes Minervois, Caux et Sauzens, Conques sur Orbiel, 
Escales, Escueillens et Saint Just de Bélangard, Espéraza, 
Fabrezan, Fa, Fanjeaux, Fenouillet du Razès, Ferran, Fleury 
d'Aude, Fontiès d'Aude, Ginestas, Gourvieille, Gramazie, 
Grèzes, Gruissan, Herminis, Homps, Hounoux, La Courtete, 
Lafage, La Force, La Redorte, Lasbordes, La Serpent, 
Lasserre de Prouille, Laure Minervois, Lavalette, Les Casses, 
Lezignan, Limousis, Mailhac, Malves en Minervois, 
Maquens, Mas Stes Puelles, Marcorignan, Marseillette, 
Mazerolles du Razes, Mirepeisset, Molleville, Montazels, 
Montbrun les Corbières, Montferrand, Montgradail, Mont­
quiers, Montmaur, Montreal, Montseret, Moussoulens, 
Narbonne, Orsans, Ouveillan, Paraza, Plavilla, Pennautier, 
Pepieux, Peyriac Minervois, Pouzols Minervois, Puicheric, 
Raissac d'Aude, Ribouisse, Ricaud, Rieux Minervois, Roque­
courbe-Minervois, Roubia, Roullens, Rouvenac, Rustiques, 
Saint Couat d'Aude, Saint Frichoux, Saint Gauderic, Saint 
Laurent de la Cabrerisse, Saint Marcel sur Aude, Saint 
Martin Lalande, Saint Michel de Lanes, Saint Nazaire 
d'Aude, Saint Papoul, Sainte Valiere, Salleles Cabardes, 
Salleles d'Aude, Salsigne, Seignalens, Thezan des Corbieres, 
Tournissan, Tourouzelle, Trausse Minervois, Ventenac 
Minervois, Villalbe, Villalier, Villarzel Cabardes, Villautou, 
Villedaigne, Villedubert, Villegly, Villemoustaussou, Ville­
neuve Minervois, Villeneuve les Montreal ja Villesiscle; 

—  Hérault' departemangus: Beaufort, Montels, Olonzac 
ja Oupia. 

Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Horvaatia Kõik viinamarjakasvatuspiirkonnad (vööndid B ja C) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Itaalia Veneto, Friuli-Venezia Giulia, Trento autonoomse provintsi ja 
Bolzano autonoomse provintsi, Lombardia, Piemonte, Emilia 
Romagna, Toscana, Abruzzo ja Puglia viinamarjakasvatuspiir­
konnad ning kaitstud päritolunimetusega „Orvieto” hõlmatud 
piirkond (vöönd C) 

Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Ungari Kõik viinamarjakasvatuspiirkonnad (vöönd C) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Austria Kõik viinamarjakasvatuspiirkonnad (vöönd B) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Rumeenia Kõik viinamarjakasvatuspiirkonnad (vööndid B ja C) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Sloveenia Kõik viinamarjakasvatuspiirkonnad (vööndid B ja C) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid 

Slovakkia Kõik viinamarjakasvatuspiirkonnad (vööndid B ja C) Kõik lubatud veiniviinamarja­
sordid   
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